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Annotasiya. Boyiik 6zbak sairi Vo miitofokKiri Olisir Novai badii yaradiciligla yanas,
elmi foaliyyatlo do mosgul olmus vo bir sira risalolor yazmigdir. Sairin 6mriiniin
sonlarinda goaloms aldigi “Miihakimatiil-ligateyn” osarinds dilgilikls, xiisusilo do
tirkologiya ilo bagli bir sira maraqli vo doyorli fikirlori yer almigdir. Miollif
kigikhacmli bu asarinds tiirk dili ilo farscani qarsilasdirmis vo dogma dilindoki yiiz
feilin farscada garsiliginin olmadigin1 geyd etmisdir. Bundan slavas risalads etnografik
saciyyali bir sira sozlorin fars dilinds qarsiliginin olmadigi vo bu sobobls do onlarin
eynilo homin dilo kegdiyi do vurgulanir. Novainin bu asarinds bir dilgi-tiirkologq kimi
boyiik maraq doguran fikirlorindon biri do tiirkconin bazi morfoloji xiisusiyyatlorini,
sOzyaratma qiidratini 6no ¢okmasidir. Biitiin bunlar1 geyd edon Novai iiziinii tiirkdilli
soydaslarma tutarag, tiirkconin bir sira keyfiyyatlorina goro farscadan tstiin oldugunu
gostarir vo onlart dogma dilinds yazmaga sasloyir.
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Abstract. Great Uzbek poet and thinker Alisher Navoiy carried out artistic creativity
and scientific activities and wrote a number of risales (letters). In the work
“Mohakemat al-lugateyn” written by the poet at the end of his life was dealt with
interesting and valuable thoughts about linguistics and turkology. Author in his work
compared the Tukish language with Persian and noted that there is no equivalent of one
hundred verbs of his native language in Pesrian language. In addition in the risales
(letters) is emphasized that there is no equivalent of a number of ethnographic words in
Persian language and for this reason they are transferred to that language as they were.
One of Navoiy’s interesting ideas in his work as linguist-turkologist is that he brought
forward some morphological features and word-building power of Turkish languange.
Navoiy showed to his Turkish-speaking compatriots that Turkish language for a
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number of features is superior to Persian and called them to write in their native
language.
Keywords: Navoiy, “Mohakemat al-lugateyn”, Turkish, sart, verbs, word-building.
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Giris / Introduction

Dahi 6zbok sairi vo miitofokkiri Omir Oligir Novai tokco qardas 6zbok xalqinin deyil, eyni
zamanda biitiin tiirk diinyasinin on bdyiik s6z ustalarindan biridir. Novai halo orta asrlords tiirkco
danisan miisalman Sorginin genis bir cografi mokaninda, 0 siradan Azorbaycanda boyiik s6hrat
qazanmis, bir sira taninmig Azarbaycan sairlarinin (masalon: Kisvari, Fiizuli, Sadiqi va s.) yaradici-
liginda silinmaz izlor buraxmigdir. Novainin biitiin tiirk diinyasinda taninmasi va sevilmasinin baslica
sobablorindon biri bu boyiik s6z ustasinin g¢oxsaxoli yaradiciliginda, xiisusilo do badii asarlorinda
dogma dilina — tiirkcoya istiinliik vermosi, mohz bu dildo diinya adabiyyatinin nadir s6z Sanati
incilorini golomo almasidir. Bu baximdan Noavainin boyiikliiyiino Vo yenilikgi bir sonatkar olmasina
stibut olarag geyd etmok lazimdir ki, miitofokkir sair tiirk dilinds, daha dogrusu, ¢agatayca boyiik
Azorbaycan sairi Nizami Gancavinin tasiri ilo ilk dofo “Xomsa” — bes poema yazmisdir. Bundan
alava Novai tiirkcea ilk sairlor antologiyasi — tazKirs olan “Macalisiin-nafais”in miallifi Kimi taninir.

9sas hissa / Main Part

Novai tiirkco yazmagi ilo foxr etmis vo bu dilds galoma aldigi asarlorinin tiirkco danisan biitiin
0lka vo diyarlarda, o ciimladan 0 zamanki Azarbaycanin paytaxti olan Tabriz sohorinds boyiik sohrat
tapdigini, “Xomsa™nin ikinci mosnoavisi olan “Farhad vo Sirin” poemasinin sonunda bu sokilds ifads
etmisdir:

Aeap 6up Kaem, 2ap 103, UyKca MuHzoyp,
Myauisin mypk yaycu xy0 MeHuHzoyp.
Onubmen maxmu ghapmonumea ocowu,
Yepuk wexman Xumoour mo Xypocom.
Xypocon demaxum, [llepo3y Tabpes

Ku, xunmuwoyp natiu kuakum waxappes.
Kyneyn 6epmuw cyzymea mypk s#comn xam,
He éneys mypk, 6anikum mypKkmoH xam.
He mynxk uupaku 6up ghapmon tiubopoum,
Anune 3a6muea 6up 0eoH UOGOPOUM.
by 0eeon mymmu yn kuweapru aHoox
Ku, oeson mysmaeaii oagpmapnu anoox [9, $.525].

Istarsa bir olsun, istarsa min bir,
Biitiin tiirk ellori ancagq manimdir.
Xatadan bagslayib Xorasanadak,
Ellar farmammla omiir siiracak.
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Siraz da, Tabriz da manim yerimdir,
Orda sohratlanan oz sakarimdir.

Tiirk manim soziima kéniil can verib,
Birco tiirk vermayib tiirkman verib.
Hans1 bir diyara forman apardim,

Onu almaq igiin divan apardim.

Divanla almisam dediyim yerti,

Belo fateh deyil, divanbaylori... [5, s.305]

Novainin tiirkliiys, tiirk millatina va tiirk dilino olan sonsuz sevgi duygulart “Miihakimatiil-
liigateyn” (“iki dilin garsilasdiriimas1™) adli risalesinds daha qabariq sokildo dziiniin parlaq ifadosini
tapmisdir. Novainin bu asarinds bdyiik mitofokkirin dogma dilino olan sonsuz mshabbati, toas-
stibkeslik hisslari ilo yanasi, pesokar bir dilgi-tiirkoloqun gadim elm sahalarindan olan dilgiliklo bagh
gortiglori do oks olunmusdur. Comi dord alyazma niisxosi soklindo giliniimiizo godor golib catan
kigikhacmli “Miihakimatiil-liigateyn™ oasari [10, s.282] fars dili ilo tiirk dilinin ifads imkanlar1 vo
zonginliklari baximindan qarsilasdirilmasina, miiqayisaSina hasr olunmusdur.

Qeyd etmoak lazimdir ki, Novai gancliyinds dovriin ¢oxdanki ananasina gora fars dilinda lirik
seirlor (esason, gozollor) yazmaga baslamig, lakin ¢ox kegmadon milli tosssiibkeslik duygularinin
tosiri ilo osorlorini dogma dilindo geloma almisdir. Umumiyyatle, geyd edok ki, bdyiik sonatkarin
golomindan ¢ixan 32 asarin diiz yarist — 16-s1 tiirkco, 16-s1 iso farscadir [4, $.10]. “Miihakimatiil-
ligoteyn” osori Novainin son asarlorindon biri sayila bilor. Belo ki, bdyiik Sonotkar asarin orta
hissasinds 6z yaradiciligindan bohs agaraq, dord divaninin adini ¢okorak onlarin “avazasini” diin-
yanin dordds birina (matnda: riib’-i maskun) catdirdigini geyd edir. Novai sonra Nizami Gancavinin
“Xomsa” pancasinae panca urdugmi” dilo gotirir vo burada “Besliy”in ilk poemasi olan “Heyratiil-
obrar”mn adin1 ¢okarkon yazir: “Seyx Nizami ruhu “MoXzaniil-asrar’idin (“Sirlar Xazinasi’ndon —
M.N.) basimga diirlor sagibdur [8, s.13].

Novai oliimiindan iki il avval — 1499-cu ilin dekabr ayinda golomo aldigi bu risalasine
“Miihakimatiil-ligoteyn” adimni qoymasinin Sababini agiqlayaraq yazir ki, mogsadim tirk dilinin
fosahot vo bolagatini diggoto gatdirmaqdir. Miallif onu da xiisusi olaraq vurgulayir ki, bu risalodan
sonra tiirk galom sahiblari 6z dilinin — tiirkconin s6z vo ifadalorinin incaliklorina vagif olacaq,
belaliklo do, farsca yazanlarin bu barods dediklori tonali sézlordon, danlaglardan birdofolik qurtula-
caglar.

“Miihakimatiil-ligateyn” osorinin ovvalinds 6ziinii “tokollim (s6z — M.N.) ohli xirmoning
xusogini (basaq toplayani — M.N.) va s6z diirr-i Somin-i moxzonining amini vo nozm giilistanining
andalib-i nagmasarayi” kimi tagdim edan Novai sdzdon bahs agaraq yazir: “Soz diirrdiir kim, anung
doryasi1 konqiildiir vo konqiil moazhardiir (yerdir — M.N.) kim, comi-i moani-yi ciizv vo kiildiir”.
Koniili insan galbini bu kigik vo bdyiik monalarin yeri adlandiran miisllif orada 6ziino maskan salan
soz dirriiniin ona sahib olan soxsin nitqi (dili) vasitesilo ortaya ¢ixdigimi diggoto gatdirir. S6z
haqqindaki fikirlorini nasrlo bildiran misllif iki gitesinds onlar1 nazmls do ifads edir.

Novai yer iiziiniin yeddi igliminds (gitosindo) yetmis iki tayfanin (motnda: firganin) yasadigini
geyd edorak onlarin sozlarinin (dillorinin) digarlorindon forglondiyini do vurgulayir. Bu masalaya
xtisusi diggot yetiron miollif yazir Ki, har xalqin (matnda: camaat) miioyyan o6zalliklorino goro
digarlarindan farglonan s6z va ifadalori vardir. Ayri-ayri xalglarda els s6z va ifadalor mévcuddur ki,
digor tayfalarda onlar yoxdur. 9soro miioyyon monada giris tosiri bagislayan bu sozlori ilo miiollif
dogma dili olan tiirkcaya, onun banzarsiz s6z va ifadslarins isars edir.

Novai bundan sonra asl motloba kegorok geyd edir ki, biitiin dillor (miisolman Sorqi dillari
nozoards tutulur) igarisinda fasahot va balagat baximindan an {istiinii orab dilidir. Novai onu da xiisusi
olaraq vurgulayir ki, Allah-taalanin mdciizali kelam1 bu dilds nazil olubdur vo Onun “rosulining
ohadisi ol 1ofz bils varid bulubdur”. Navaiys gors, arab dilindan sonra asl va métabar tig dil: tiirk, fars

Miigayisali odabiyyatsiinasliq, 2020, Nel 49



Nizami Goncavi adina ©dabiyyat Institutu

va hindi dillari vardir ki, onlarin da kékii Nuh peygambarin ti¢ ogluna: Yasofo, Sama vo Hama gedib
cixir. Bu ii¢ qardasdan Yafasi Obiit-tiirk (Tiirkiin atas1) adlandiran Novai yazir ki, Allah-taala onu
peygamborlik tact vo “risalot monsabi bilo” qardaslarindan istiin etdi. Tirk, fars vo hind dillori
Nuhun bu ii¢ 6vladinin arasinda yayildi. ©rab dili va yazisindan kalam, hind dilindan iss ugursuz nitq
ortaya ¢ixdigi tigiin biri sorafotdo, digori iso asag1 saviyyads yer tutdu. “Qaldi tiirkiy olfaz (sézlor —
M.N.) bila moagsud oadas1 va farsi ibarat bilo kalam monasi™.

Bu iki dili — tiirkconi vo farscani garsilasdiran Novai yazir ki, tiirk sartdan (saharda yasayan
farsdan — M.N.) daha fohmli (anlaql), diistincalidir vo “xilgati daha saf vo pak maxlugdur”. Bununla
bels, adalat prinsipini, diizliiyli vo hagigoti biitiin hayatt boyu gozloyan boyiik miitofokkir onu da
geyd edir ki, fars ziyalilart elmi diisiinco vo fikir masalosinds daha dagiqdirlor. “Bu hal tiirklarin
hagigatcil, saf vo diiz niyyatlorindan, sartlarin iss elm va fonlords hikmot sahibi olmalarindan dogur.
Novai bu masals ilo bagl: fikrini yekunlasdiraraq qeyd edir ki, s6z vo ifado yaratmaqda tiirk sartdan
ustiindiir. Maraqhidir ki, Novai burada daha bir inco masalays toxunur: tiirklorin hamisi farscani
anlayir, hatta tiirk sairlori fars dilindo gozal seirlor do yazirlar, sartlar iss tiirkconi bilmirlor. Bu
molum fakt tiirklorin tarix boyu diger xalglara boyiik ehtiramla yanasdiglarini, onlarin dillorini
bildiklorini, hotta farsca nadir sonat incilori yaratdiglarimi siibut edir. Tirkssilli boyik s6z
ustalarindan Ofzaloddin Xagani Sirvani, Nizami Goancavi vo Modvlana Coalaladdin Ruminin vo
digarlorinin yaradiciligi buna an yaxsi niimuna ola bilor. Elo Novainin 6zii do goncliyinds Fani
toxalliisti ilo farsca inca seirlor yazmisdir va asards bu fakti da dilo gatirir.

Novai “Miihakimatiil-ligateyn” risalasinin bu yerinds asl dilgi-tiirkoloq kimi ¢ixis edoarak
osarinin baslica maram vo mogsadini, matlabini agiglayir. Miollifin fikrinco, tiirklor daima 6z
dillorini tokmillogdirmis vo bir sira anlayislart ifade edon xiisusi vo nadir, banzarsiz sozlor yarat-
miglar. Noavai bu fikrina siibut olaraq fars dilinds garsiligi olmayan tiirkca no az, na ¢ox, diiz yiiz adad
feili nimuno kimi verir. Yeri golmiskon geyd edok ki, hamin yiiz feildon ¢oxu orta c¢aglara aid
Azorbaycan yazili abidalarinds islonir.

Novai dilgi-tiirkoloq kimi geyd edir ki, bu yiiz feilin monalarini sartlarin dilinds yalniz tosviri
yolla, yani bir nec¢o s6z vo ya torkib vasitssilo vermok, anlatmag miimkiindiir. Novai bu fikrins siibut
olarag hamin sézlarin iglondiyi bir nego seiri diggeto ¢atdirir. Homin sozlor sirasinda miiasir odabi
dilimizdaki “aglamaq” feilinin inco mona forqi ilo segilon sinonimlori olan ingramak, singramok,
siqgtamagq, ogiirmaK, in¢kirmak, yiglamaq, yiglamsinmaq leksik vahidlori xiisusilo diggati ¢okir.
Miallif inco mona calar1 ila farglonon hamin s6zlars niimuns olaraq tiirkca kigik seir niimunslori
verir ki, onlardan biri orijinalda bels saslonir:

Ol ay ki giila-giilo quraglatt moni,
Yiglatti moni, demay ki, sigtattt mani.

Qeyd edok ki, bu seir niimunasindoki giraglatti, yiglatti va sigtattr feillorinin ti¢li do miiasir
Azarbaycan adobi dilindoki aglatmaq anlamindadir, sadoca olarag, Navainin verdiyi 6rnokda bunlar
inco mona forqi ilo bir-birindon secilirlor. Nimunodoki yiglatmagq feilino orta asrlor Azorbaycan yazili
abidalorinin ¢oxunda rast golirik, sigtatmaq iSo miiasir adobi dilimizdoki sizlatmaq anlamindadir.
Novai yuxaridaki feillordon heg birinin fars dilindo garsiligi olmadigimi da ayrica olaraq diggste
catdirir.

Novai tiirk dilindoki yasanmagq feilinin fars dilindo arasta vo arayes (bazok, bazonmo) kimi
qarsiliglart oldugunu geyd edorok yazir ki, bununla belo tiirkcadoki bazonmak feilinin qarsilig:
sartlarda yoxdur. Miallif bu iki séziin eyni misra daxilindo islondiyini vo bazanmak feilinin
yasanmagq leksik vahidinin miibaligasi anlam1 dasidigini da bir dil¢i kimi diggoto gatdirir:

Iriir bas ¢ii hiisnii malahat sanga,
Yasanmag-bazanmak na hacat sanqa.
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Qeyd edok ki, yasanmag-bazanmak ifadasi miiasir adabi dilimizda bazanib-diizanmak soklinda
islonir.

Novainin asagidaki agiqlamasi da tiirkconin ifads vasitalorinin zanginliyini siibut edir vo boyiik
maraq dogurur. Sonotkar yazir Ki, tirklor goz yast Vo aglamag sozlarini gox vaxt ah va isti nafas
(orijinalda: dom) ifadalori ilo qosa isladir va isti nafasi ¢aqina (simsays, qigilcima), ahi iSs ildirima
banzadirlar:

Faraqing i¢ra ulus 6rtamakga, ey mahim,
Caqindurur domimii ildrimdurur ahim.

Bu niimunoani veran Novai geyd edir ki, farslarda ¢aqin va ildirim sdzlarinin garsiligir yoxdur.
Onlar bu anlayislari arab dilindan aldiglar1 barg vas saige s6zlori ilo ifads edirlor. Millifin bir dilgi-
tiirkoloq galomindan ¢ixan bu sozlari onun fars vo arab dillorini do incaliyina godoar bildiyindon xabar
verir. Qeyd edok Ki, ¢agin sozii simsok anlaminda miiasir tirk dilindo islonir [6, s.164], lakin
Azorbaycan dili ii¢tin arxaik saciyys dasiyir.

Novai “Miihakimatiil-ligateyn” risalosinds tiirkco sozlorin omonimliyindoan do s6z agir vo bu
gobildan olan soézlarin seirds cinas yaratdigini da 6na ¢akir. Miiallif bu gobildan olan sézlors niimuna
olaraq at, it, tus, tiiz (diiz), bar (var), k6k (goy) va s. kimi leksik vahidlori geyd edir. Masslon 0 yazir
ki, it hom isimdir — heyvan adidir, hom ds itmak (yox olmaq) va itolomak anlaminda islonir. Qeyd
edok ki, itmak feilinin ikinci manas1 miiasir adabi dilimiz ti¢iin arxaik saciyys dasisa da, tiirk dilinda
islonir.

Novai soziigedon risalesinds, homginin etnografik sociyyoli ayri-ayr1 tiirk sdzlorinin
incaliklarina doa toxunur va bu baximdan fars dilinin yoxsullugunu gostarir. Masalon, miisllif yazir
ki, tiirklords ov ovlamaq ve qus quslamagq bir-birindon inco mona forgina secilir vo bu masguliyystlo
bagli sozlor do eyni deyil. Farslarda iso hor iki anlayis bir sozlo ifads olunur: sekar (ov). Bundan
olava tiirklor keyikin (maralin) erkoyine hiina, disising iSo qil¢ag¢t deyarlor. Sartlarda ise keyik yalniz
ahu vo gavazn sozii ilo ifado olunur. Novai tiirklorin qus ovuna aid sozlordo do sartlardan dstiin
oldugunu geyd edoarok asagidaki ¢61 quslarinin adlarin1 gostarir va onlarin fars dilinds do elo bu ciir
islondiyini diqgoto catdirir: qulanurga, yapalag, quladélonak, ¢aylaq, togday, ¢agruq, qilquyruq,
qaraqus, tilbaqus, ¢igeig va s.

Miioallif tiirklords dove bozlamaginin, goyun mungramayinin, inak ingromayinin, it bogusmagi
Vo ulamaginin farslarda qarsiligi olmadigini da geyd edir. Novainin bu gobildan olan sézlor sirasinda
at cinslori, atlarin yaglarina goéro adlarinin ¢oxunun tiirkcodon farscaya kecdiyini do xatirladir.
Misllifin bu mévzuda verdiyi maraqli bilgilordon biri do sartlarin tiirklordon gotiirdiiyii yemok adlari:
qaymag, qatlama, bulamag, qurut, ulaba, mantu, quymag va igki adlandir: qimiz, siizma, baxsum,
boza, tutmag, umag, kiimag, talgan va s.

“Miihakimatiil-ligoteyn”do Novainin tiirk dilinin morfologiyast ilo bagl yiiksok pesokarligr ilo
secilan fikirlori do 6z oksini tapmisdir. Masalon, miiallif qeyd edir ki, tiirklar bazi feillora sin harfini
artirmagqla iki adamin birga harokatini ifads edirlor. Masalon: ¢capmag-¢apismagq, tapmaq-tapismagq,
qucmag-qucusmag Va S. “Farsca danisan kaslor balagat vo fosahatdon dom vursalar da, bu faydadan
mohrumdurlar”. Novai boyiik iftixarla geyd edir ki, bu ciir s6zlori yaradanlar “6z ustaliglar ilo sart
s0z ustalarini 6tiib kegiblor”.

Novainin tirk dilinin morfoloji qurulus baximindan farscadan bdyiik istlinliyii ilo bagh
fikirlori sirasinda tiirkcads feilin icbar noviiniin farscada birbasa garsiliginin olmamasi haqqindaki asl
dilgi pesokarlig1 ilo segilon geydlori do diggatgakicidir. Miollif feilin bu ndviiniin tirk dilindo -t
morfemi ilo diizaldiyini geyd edir: elo+t, yasur+t, yiigiir+t va s.

Novai soziigedon risalosinds tiirklorde s6z yaradiciligit masalasi tizarindo do dayanaraq tiirk
dilindoki -¢1 sakilgisi ilo diizalon bir sira leksik vahidlorin garsiliginin farscada olmadig: {igiin bu
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dilds ds eynils islondiyini yazir. Masalon: gor¢i, yutct, axtagt, qus¢i, barsgl, gqoruqggi, tamgagt Va S.
Miollif tiirklords islok olan feili baglama sokilgisi -gac, -gac ila ifado olunan sozlarin (yetgac, itgac,
bargac va s.) farslarda garsiligi olmadigini da diqgoto gatdirir.

Novai tiirkcodon farscaya kegon sozlor sirasinda -laq sokilgisi ilo diizolmis asagidaki leksik
vahidlari do qeyd edir: gislag, yaylaq, quslag Vs s.

Novai homginin -vul sokilgisi ilo diizolmis vo orta asrlords tiirkcads ¢ox islok olan asagidaki
horbi terminlori do diggsts ¢atdirir: heravul, garavul, yangavul, yasavul, bukavul va s. Miollif tiirk
dilinin bu ciir incaliklarini geyd edarak toassiif hissi ilo yazir ki, biitiin bunlar indiyadak gizli galibdir
Vo ¢oxlarina balli deyil.

“Miihakimatiil-ligateyn” risalosindo Novainin yiiksok milli tosssiibkesliyi vo qizgin vaton-
parvarlik duygular1 da gabariq sokildos 6z ifadasini tapmisdir. Miitafokkir sair tirok agrisi ilo geyd edir
ki, tirk dili bu ciir kamil oldugu halda, tiirk gonclori indiyadok fars dilinds seir yaziblar. “Ogor
onlarda iki dildo yazmaq bacarigi vardirsa, 6z dillarinds daha ¢ox, basqa dilds iso az yazmaliydilar”.
Novai bu sozlari geyd etdikdon sonra, etiraf edir ki, o da goncliyindo fars dilina meyil salibdir. Yalniz
“stiur sinnina” gadom goyandan sonra tiirk dilins tstiinliik vermays baslamisdir.

Risalonin sonunda Novai 6ziinlin ¢oxsaxali yaradiciligina nozor salaraq gelomindan ¢ixan
asarlor haqqinda qisa bilgilar verir vo “tiirk ulusunun fasihlorini” (g6zal danisanlari) onun yazdiqla-
rindan fayda tapacagina timidvar oldugunu geyd edir.

Beloliklo, dahi 6zbok sairi vo miitofokkiri Olisir Novainin ana dilinds yazdigi “Miihakimatiil-
ligateyn” risalosi dahi s6z ustadinin digor elm saholorinds oldugu kimi, dilgilik, xiisusilo do
tirkologiya sahasinda da boyiik bir bilgin oldugunu ayani sokilds siibut edir.

Novainin bu giin do aktualligin1 qoruyub saxlayan “Miihakimatiil-ligateyn” asari holo 1902-ci
ildo boyiik tiirkeii, “Dildo, fikirde, omaldo birlik” siiarmin miiallifi ismayil bay Qaspiralinin 6n sdzii
ilo Baxgasarayda Azorbaycan dilindo nagr olunmusdur. Tirkgiilikk mafkurasinin boyiik ideologla-
rindan olan Oli bay Hiiseynzado 1916-c1 ildo yazmisdir: “Miihakimatiil-ligoteyn” fars ilo tiirk dillori
arasinda odibans vo miinagqgidans bir mithakima olub, tiirk dilinin fars dilindan varli vo mitkommal
oldugunu isbat etmok mogsadilo yazilmigdir” [1].

Onu da geyd edok ki, 1926-c1 ilin avvallorinde Bakida kegirilon Birinci Tiirkoloji Qurultay
todbirlari ¢argivasinds boyiik 6zbak sairi vo miitafokkiri Olisir Novainin 500 illik (aslinds 485 illik)
yubileyi do geyd olunmus vo gorkomli dilgi alim Bakir Cobanzads bu miinasibatlo “Novai-dilgi” vo
“Navainin dili va dilgiliyi hagqinda” adli iki magalssini bu boyiik s6z ustadinin “Miihakimatiil-
ligateyn™ asarinin tohlili asasinda galomoa almigdir [3; s.9]. B.Cobanzads yuxarida adi ¢okilon moga-
lalorindon ikincisindo yazir: “Novainin dilgiliyi miioyyan osaslar iizorindo qurulmusdur. O, tiirk
dilinin qiivvatli, fars dilinin zaif noqtalorini forq etmisdir... Novainin dilgiliyindo bu giin do giymot
verilocok bir noqtoe (inca magam — M.N.) varsa, o da onun tiirk dilindoki sokilgilora nozor — digqgoti
calb etmasidir” [3, s.229].

Natica / Conclusion

Son olaraq daha bir maraqli fakti geyd edok: Azorbaycangiliq mofkurasinin boyiik ideolog-
larindan biri kimi taninan Cavad Heyst dahi 6zbok s6z ustasinin soziigedon oSarinin tosirilo
“Mogayesetol-logateyn” (“Iki dilin miiqayisesi”) adli osor yazmisdir. C.Heyat bu asarinds tiirkconin
bir sira dil gostaricilorina gora fars dilindon dstiin oldugunu konkret faktlarla siibuta yetirmoys
calismis vo buna ugurla nail olmusdur. Miollif bu doyarli kitabinin sonunda fars dilinds qarsilig:
olmayan vo monasi bir ne¢o sozlo ifado olunan 1750 adad Azorbaycan tiirkcasi soziinlin siyahisini
vermisdir. Bu siyahida olan sozlordon bozilori kigik fonetik doyisikliklo fars dilindo do islonir [4,
s.12].

Gorkomli Tiirkiys odobiyyatsiinast ©homd Kabakli boyilik 6zbok sairinin, asasen, bu asarini
nozars alaraq yazmigdir: “Nevai, Tiirk Bilge Kagan vo Kasgarli Mahmud’dan sonra tarih iginde en
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suurlu Tirk milliyetgisidir” [7, $.149). Taninmis tiirkoloq alim Turxan Gancai 1327/1947-ci ilds
Navainin bu dayarli risalasini fars dilina ¢evirarok Tehranda nasr etdirmisdir [4, s.11].

9dabiyyat / References

1. Almaz Ulvi (Binnotova). Tiirk odabi dil maktabinin elmi nazori osaslari: “Miihakimot iil-

ligateyn” asari. “Kaspi” gozeti, 2020, fevral.

Bokir Cobanzada. Novai-dil¢i. Secilmis asarlori. 11 cild. Baki, “Sarg-Qorb”.

Bokir Cobanzads. Novainin dili va dil¢iliyi haqqinda. Segilmis asarlori. Il cild. Baki, “Sarg-

Qarb”.

Cavad Heyat. Iki dilin miigayisesi. Bak1, “Elm”, 1991.

Olisir Novai. Secilmis asorlori. Bak1, “Ondor”, 2004.

Tiirkge-rusca sozliikk. Hazirlayanlar: A.Baskakov ve b. Moskva, 1977.

Kabakli Ahmet. Tiirk Edebiyat. 11 cilt, IX baski, Istanbul, 1994,

Alisher Navoiy. «Muxommat-ul-lughatayny». Nashrga tayerlovchi. Porso Shamsiev.

www.ziyouz.com kutubxonasi.

9. Alisher Navoiy. Mukammal asarlar tuplami. Sakkizinchi tom. Farkhod va Shirin. Toshkent,
1991.

10. Kosim Sadikov. «Muxommat-ul-lughatayn» asari kulezmalarining choghishtirma taxlili.
Alisher Navoiy ijodiy merosining umumbashariyat manaviy-marifiy taraggiyotidagi orni
mavzusidagi 1l ananaviy xalgoro ilmiy-amaliy konferensiya materiallari. Toshken,
“Ozbekiston”, 2018.

wmn

N GaA

Aunmup HaBon — A3bIKOBEA-TIOPKOJIOT

Moxcyn Harucoiny
Axanemuk, qupexkrop MHctuTyTa si3piko3Hanus uM. Hacumu HAHA. AzepOaiimkaH.
E-mail: dr_mohsun@yahoo.com

Pe3ome. Benukuii y30ekckuil mosT m Melcautenb Anummp HaBou, Hapsiy ¢ Xya0)KeCTBEHHBIM
TBOPYECTBOM, 3aHUMAJICSI TaK)K€ HAYYHOM JNEATEIBHOCTBHIO M HANMCAI Psii HAY4YHBIX TPAaKTaToB. B
HallUCAHHOM II09TOM B KOHIE JKM3HM COYMHEHMM «MyXxakumar ay-IyraTeiH» HMeeTcs psij
MHTEPECHBIX U LEHHBIX CYXKICHUN OTHOCUTENIBHO S3bIKO3HAHMSA U B YACTHOCTH TIOPKOJIOTUU. B 3TOM
HEOOJbIIOM N0 00bEMY COUMHEHMM aBTOP MPH COMOCTABIEHUHU TIOPKCKOTO M (apCUICKOTO SI3bIKOB
Oo0OHapy>KUBaeT OTCYTCTBUE B MOCJIEJHEM SKBUBAJIEHTOB CTa IJIarojioB, yOTPEOUTENBHBIX B POJAHOM
s3pike. [lomMrMo 3TOrO, B TpakTaTte OTMEYaeTcsi OTCYTCTBUE B (DapCHICKOM SI3bIKE psla TIOPKCKHUX
CJIOB ATHOTPa(pUUECKOro MOPSIKa U BCIAESICTBUE ITOTO MEpPEHISINX B HEro 6e3 u3MeHeHus. B atom
COYMHEHUM KpallHEe MHTEpECHbI 3aKiroueHus HaBom Kak s3bIKOBEAa-TIOPKOJIOTa, KOTOPBI 0c000
NOTYEPKUBACT 3HAUECHHE MOP(OIOrHIECKHX OCOOEHHOCTEH M MHOrooOpa3Hoil coBooOpa3oBaTelb-
HOM (yHKIMHM TIOpKCKUX s3bIKOB. Kak cnenctBue sroro, HaBou, oOparasch K CBOMM TIOPKO-
S3BIYHBIM COIIJIEMEHHUKAM, OTMEYAET MPEBOCXOCTBO MO PSAAY Kaue€CTBEHHBIX OCOOEHHOCTEW TIOPK-
CKOTO sI3bIKa Hepe]] papCuICKUM U MPU3bIBAET UX MUCATh HA POJTHOM S3BIKE.
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